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Thank you for purchasing our product.

Befo

This
also

re using this unit, please read this manual.

insect trap is using energy saving and low consumption UV-A BLB lamp to lure insects. It is
equipped with built in powerful DC suction fan, which sucks more insects flying around into

the bottom collection box where the insects are dried out to death by dehydration.

Product consists of

War

energy saving UV-A lamp

tube shield with reflector function for huge insect attraction
powerful suction fan with ultra-long working life

anti-insect escaping device

removable bottom collection tray for easy cleaning

ning

The appliance can’t be used by children and people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

Never put metal objects inside the unit while it is operating.
Keep away from flammable items.
Check the local voltage before using.

If damaged, supply cord must be repaired or replaced by a qualified technician — reach out
to the manufacture.

Cannot be used in garage, stable or similar places.

Maintenance

1.
2.
3.

Judge the time for cleaning through the visible window in bottom collection box.
Remove the plug and turn off the appliance before cleaning.
Twist the bottom collection box, then throw away the insect bodies inside.

Technical parameters: %
Voltage: 220-240 V

Frequency: 50/60 Hz
Wattage: 40 W

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer‘s instructions.
Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.



Danke dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen Sie bitte diese Anleitung.

Dieses Gerat verwendet eine UV-A-Lampe, um Insekten anzulocken. Es hat einen geringen Ener-
gieverbrauch und einen eingebauten Saugventilator, welcher mehr Insekten als andere Fallen
ansaugt. Das Gerat hat auch eine Sammelbox am Boden, in welcher Insekten getdtet werden.

Verpackungsinhalt
e  Energiesparende UV-A-Lampe.

e  Rohre mit Reflektor, welcher die Insekten besser anlockt.
e  Leistungsstarker Saugventilator mit langer Lebensdauer.

e Schutz vor Flucht der Insekten.

e Untere Sammelbox zur einfachen Reinigung des Geréats.

Hinweis

e Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit ein-
geschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfa-
hrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie wurden von einer fir ihre Sicherheit veran-
twortlichen Person beaufsichtigt oder in Bezug auf die Verwendung des Gerats angewiesen.

e  Stecken Sie niemals Metallgegenstande in das Gerét, wahrend es eingeschaltet ist.
e  Stellen Sie das Gerét nicht in der Néhe von brennbaren Gegensténden auf.

e  Stellen Sie sicher, dass die Spannung in der Steckdose den Anforderungen des Geréts entsp-
richt.

e Verwenden Sie das Gerat bei Beschadigungen des Netzkabels nicht und wenden Sie sich an
den Hersteller.

e Nicht in Garagen, Stéllen und ahnlichen Orten verwenden.

Wartung
1. Kontrollieren Sie die untere Sammelbox durch das Fenster und reinigen Sie diese rechtzeitig.

2. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie es reinigen.
3. Drehen Sie die Sammelbox, um diese freizugeben, und leeren Sie den Inhalt.

Technische Parameter: %
Spannung: 220-240 V

Frequenz: 50/60 Hz
Leistung: 40 W

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kdnnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.
Pred pouzitim pfistroje si prosim prectéte tento navod.

Toto zafizeni vyuzivd UV-A lampu k naldkani hmyzu. Ma nizkou spotfebu energie a zabudovany
saci vétrak, ktery nasaje vice hmyzu nez jiné lapace. Dale ma také sbérny box na dné zafizeni, kde
dochazi k usmrceni hmyzu.

Obsah baleni

e UV-A lampa Setfici energii

e trubice s reflektorem, ktery zajistuje vétsi lakani hmyzu
e vykonny saci vétrak s dlouhodobou Zivotnosti

e  pojistka proti uniknuti hmyzu

e spodni sbérny box pro snadné ¢Cisténi zafizeni

Upozornéni

e Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebic¢e osobou zodpoveédnou za jejich
bezpec€nost.

e Nikdy do zafizeni nestrkejte kovové predméty, pokud je zrovna zapnuté.

e Nepokladejte zafizeni do blizkosti hoflavych predmétd.

e  Ujistéte se, Ze napéti v zasuvce odpovida pozadavkdm zafizeni.

e  Pokud je napajeci kabel poskozeny, zafizeni nepouzivejte a obratte se na vyrobce.
e Nepouzivejte v garazi, stajich a podobnych mistech.

Udrzba

1. Okénkem ve spodnim sbérném boxu sledujte jeho zaplnéni a vcas jej vycistéte.
2. Pred ¢Cisténim zafizeni vypnéte a vypojte jej ze zasuvky.

3. Otocte sbérnym boxem, abyste jej uvolnili, a vyprazdnéte jeho obsah.

Technické parametry: %
Napéti: 220-240 V

Frekvence: 50/60 Hz
Vykon: 40 W

Ceska verze navodu je presnym prekladem originalniho navodu vyrobce.
Fotografie pouzité v manudlu jsou pouze ilustraéni a nemusi se presné shodovat s vyrobkem.



Dakujeme za nakup nasho vyrobku.
Pred pouzitim pristroja si prosim precitajte tento navod.

Toto zariadenie vyuZiva UV-A lampu k naldkaniu hmyzu. M4 nizku spotrebu energie a zabudovany
saci vetrak, ktory nasaje viac hmyzu ako iné lapace. Dalej ma tieZ zberny box na dne zariadenia,
kde dochadza k usmrteniu hmyzu.

Obsah balenia
e UV-A lampa Setriaca energiu

e trubica s reflektorom, ktory zaistuje vacsie lakanie hmyzu
e vykonny saci vetrak s dlhodobou Zivotnostou

e poistka proti uniknutiu hmyzu

e spodny zberny box pre jednoduché Cistenie zariadenia

Upozornenie

e  Tento spotrebi¢ nie je ur€eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i nedostatkom skuisenosti a znalosti, pokial im
nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebi¢a osobou zodpoved-
nou za ich bezpecnost.

e Nikdy do zariadenia nestrkajte kovové predmety, ak je prave zapnuté.

e Nekladte zariadenie do blizkosti horlavych predmetov.

e  Uistite sa, Ze napatie v zadsuvke zodpoveda poziadavkam zariadenia.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, zariadenie nepouzivajte a obratte sa na vyrobcu.
e Nepouzivajte v garazi, stajniach a podobnych miestach.

Udrzba

1. Okienkom v spodnom zbernom boxe sledujte jeho zaplnenie a véas ho vycistite.
2. Pred ¢istenim zariadenie vypnite a vypojte ho zo zasuvky.

3. Otocte zbernym boxom, aby ste ho uvolnili, a vyprazdnite jeho obsah.

Technické parametre: %
Napatie: 220-240 V

Frekvencia: 50/60 Hz
Vykon: 40 W

Slovenska verzia navodu je presnym prekladom origindlneho navodu vyrobcu.
Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



HU

Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Hasznalat el6tt kérjlk olvassa el a hasznalati Utmutatot.

Ez az eszkdz UV-A fényt hasznal a rovarok vonzasara. Alacsony energiafogyasztassal és beépitett
szivéventilatorral tobb rovart vonzz magahoz, mint mas rovarcsapdak. A készilék aljan egy gy(j-
tédobozt helyeztiink el, ahol a rovarok elpusztulnak.

A csomagolas tartalma

Energiatakarékos UV-A lampa

Reflektoros csd, amely biztositja a nagyobb vonzerét

Nagy szivéventilator, hosszu élettartammal

Biztositék a rovarok menekiilése ellen

GyUjtédoboz a készllék aljan az egyszerd takaritas érdekében

Figyelmeztetés

Ezt a készliléket nem hasznalhatjak korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességek-
kel, vagy tapasztalat és ismeretek hidanyaval rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket
is), kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személy felligyeletet biztosit, vagy utasitast kapott
a készlilék haszndlataval kapcsolatban.

Soha ne helyezzen fémtargyakat a bekapcsolt készilékbe.

Ne helyezze a készliléket gyulékony targyak kozelébe.

Ellenérizze, hogy az aljzat fesziltsége megfelel-e a készulék kdvetelményeinek.

Ha a tapkabel megsériilt, ne hasznalja a késziléket és azonnal vegye fel a kapcsolatot a gy-
artéval.

Ne hasznalja garazsokban, istallékban és hasonlé helyeken.

Karbantartas

1.

Az alsé gyUjtédobozon talalhato kis ablakon keresztil figyelje a tartdly telitettségét és idében
tisztitsa meg.

Tisztitas el6tt kapcsolja ki és hiizza ki a készuléket.
Forgassa el a gyUjtédobozt, és Uritse ki a tartalmat.

Technikai paraméterek: %
Fesziiltség: 220-240 V

Frekvencia: 50/60 Hz
Teljesitmény: 40 W

A magyar haszndlati utasitas a gyartétol kapott verzié pontos forditasa.

A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztracidk, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.



Dziekujemy za zakup naszego wyrobu.
Przed uzyciem przyrzadu nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Urzadzenie wykorzystuje lampe UV-A do wabienia owadéw. Urzadzenie dziata w trybie niskiego
zuzycia energii i posiada wbudowany wentylator ssacy, ktéry w poréwnaniu do innych lamp owa-
dobdjczych, zasyca wiecej owaddéw. Na dnie urzadzenia znajduje sie réwniez pojemnik zbiorczy,
w ktérych dochodzi do unicestwienia owaddw.

Zawarto$¢ opakowania

lampa owadobdjcza UV-A elektrooszczedna

LED rurki z ekranem, ktéry zapewnia wyzszy poziom wabienia owadéw
wydajny wentylator ssacy o dtugiej zywotnosci

bezpiecznik przeciwko unikaniu owadéw

dolny pojemnik zbiorczy do tatwego czyszczenia urzadzenia

Ostrzezenie

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia
i wiedzy, chyba Zze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie obstugi
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

Nigdy nie wktadaj metalowych przedmiotéw do urzadzenia, gdy jest wigczone.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych przedmiotow.

Upewnij sig, iz napiecie w gniazdku odpowiada wymaganiom urzadzenia.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z producentem.
Nie stosowac w garazach, stajniach i podobnych miejscach.

Konserwacja

1.

Przez okienko w dolnym pojemniku zbiorczym obserwuj stan jego zapetnienia i w pore go
wyczysé.

Przed czyszczeniem wyigcz i odtacz urzadzenie z gniazdka.

Przekrec pojemnik zbiorczy, aby go zwolnic i oprézni¢ jego zawartosc.

Parametry techniczne: %
Napiecie: 220-240V

Czestotliwosé: 50/60Hz
Praca: 1500 W

Polska wersja jezykowa instrukcji jest doktadnym ttumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta.

Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sg jedynie ilustracja i nie moze dokfadnie dopasowac produkt.















